ORDENADOR DE A BORDO / AJUSTES DEL VEHICULO

Ordenador de bordo

Desde 18-06-2012

Distancia total 0.0 km

Velocidad media 0.0 km/h

Consumo medio 0.0 1/100 km

Consumo total 001

€ Restablecer

/==.  Ordenador de
bordo

En el menu «Vehiculo», seleccione
«Ordenador de bordo» para acceder
a la siguiente informacion desde la
Gltima reinicializacion:

— fecha de inicio del calculo;

— distancia total;

— velocidad media;

— consumo medio;

— consumo total de combustible o en-
ergia.
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Para reinicializar la informacién del
ordenador de a bordo y del cuadro
deinstrumentos, pulse «Restablecer»
y confirme pulsando «Si».

Configuracion

En el menu «Vehiculo», seleccione
«Configuracién». Segun el nivel de
equipamiento, existen los siguientes
ajustes:

— ayuda al estacionamiento;

— activacion/desactivacion de la ad-
vertencia de angulo muerto en los
retrovisores exteriores;

— alerta de salida de la via;

— del abatido automatico de los retro-
visores al bloquear el vehiculo;

— bloqueo/desbloqueo automatico de
los abrientes al circular;

— activacion/desactivacion de las es-
cobillas del limpialuneta al meter la
marcha atras;

— activacion/desactivacion de las
luces de dia;

del desbloqueo de la puerta del con-
ductor con la apertura de cualquier
puerta;

activacion/desactivacion de facil
acceso al entrar o salir de su vehi-
culo;

de la configuracion del indicador de
estilo de conduccion en el cuadro de
instrumentos;

apagado del cuadro de instrumentos
durante la carga;
activacion/desactivacion de la
Driving Eco? hoja de ruta;
activacion/desactivacion de encen-
dido automatico de las luces de
carretera.
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(@) Acceda al menu
«Mis servicios».

En el menu principal, pulse «Mis servi-
cios».

El menu «Mis servicios» da acceso a los
siguientes elementos:

— «R-LINK Storey;

— «Servicios de navegaciony;

— «Configuraciony;

— «Guia electronica de R-LINK»;
— «Correo electrénicoy;

— «Perfiles de usuario»;

— «Renault Asistencia»;

— sus aplicaciones.

Se puede acceder gratuitamente a
algunos servicios durante el periodo
de prueba, tras el cual se puede
ampliar la suscripcién a través de
R-LINK store o accediendo a www.
myrenault.com.

El menu contextual «+» se puede uti-
lizar para acceder a las funciones si-
guientes:

— «Agregar aplicaciony;

— «Buscar actualizacionesy;

— «Configuracion».

1 Presentacion de «R-
- LINK Store»

R-LINK Store es la tienda de aplicacio-
nes de su sistema multimedia. En ella
podra comprar aplicaciones o suscrip-
ciones a los servicios a través de un
sistema en linea seguro.

Consulte el capitulo «Descargar e ins-
talar aplicaciones desde R-LINK Store»
para mas informacion.

«Servicios de
navegacion»

D

Consulte el capitulo «Servicios de na-
vegacion».

% «Configuracion»

Este menu agrupa las herramientas
de gestion de aplicaciones y conectivi-
dad. Consulte el capitulo «Ajustes de
Servicios» para mas informacion.
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‘ «Guia electronica de
= R-LINK»

Este menu reune todas las instruccio-
nes. Pueden consultarse en su sistema
multimedia.

D «Correo electréonico»

Este menu le permite visualizar sus co-
rreos electrénicos, Unicamente con el
vehiculo inmovilizado.

[ | «Perfiles de usuario»

Este menu le permite personalizar su
perfil de usuario.
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u «Renault Asistencia»

Este menu le permite acceder a la asis-
tencia Renault.
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R-LINK Store

R-Link Store es una tienda en linea que
permite comprar aplicaciones, servi-
cios y contenidos. R-LINK Store es ac-
cesible directamente desde su sistema
multimedia o con un ordenador conec-
tado a Internet.

Debe instalar el software R-LINK
Toolbox en su ordenador para poder
descargar las aplicaciones y las actua-
lizaciones de la cartografia en la tarjeta
SD. Consulte el apartado de este capi-
tulo «Descargar e instalar aplicaciones
desde un ordenador».

Nota: algunos productos solo pueden
adquirirse a través de un ordenador co-
nectado a Internet en R-LINK Store. En
tal caso, aparecera un mensaje advir-
tiéndole. Consulte el apartado de este
capitulo «Descargar e instalar aplica-
ciones desde un ordenadory.

Nota: algunos servicios y aplicaciones
son de pago. Si desea mas informa-
cion, consulte las condiciones genera-
les de venta.

Seleccion | Mejores aplica-  Categorfas
ciones

Descargar e instalar aplicaciones
desde su vehiculo

En el menu principal, pulse «Servicios»
y, a continuacion, «R-LINK Store».
Los servicios y aplicaciones disponi-
bles se clasifican en tres pestafias:

— «Seleccion» presenta una seleccién
de aplicaciones;

— «Mejores aplicaciones» clasificalas
aplicaciones por orden de populari-
dad;

— «Categorias» muestra las aplicacio-
nes por temas (entretenimiento, car-
tografia, etc.)

Seleccione una aplicacion para ver su
descripcion.

El menu contextual «+» 1 se puede uti-
lizar para acceder a las funciones si-
guientes:

— «Mis productos» muestra un resu-
men de los productos comprados asi
como de las fechas de caducidad de
los productos en cuestion;

— «Busqueda» permite buscar un pro-
ducto mediante el uso de palabras
clave;

— «Actualizacion» permite buscar las
actualizaciones disponibles para las
aplicaciones, servicios y contenidos
instalados;

— «Advertencias legales» muestra
la informacion legal sobre R-LINK
Store.

Pulse el boton «Comprar» y, a conti-
nuacion, seleccione la forma de pago.

Para obtener mas informacion, en
funcién del pais, consulte el sitio
https://easyconnect.renault.com.

La disponibilidad de los servicios
descritos puede variar.
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. Detalles del producto L

== Lea atentamente sus contenidos con esta
aplicacion

Lector ) X
Atencion: esta aplicacion solo funciona en Francia

7 # J v estd sujeta a la suscripeion anual con nuestro
proveedor.

Categoria: lector
Tamafrio: 0,98 Mb
Version: 1.0
Autor: Lector

Comprar

Descargar e instalar aplicaciones
desde su vehiculo
(continuacion)

El sistema multimedia ofrece dos
formas de pago: mediante una cuenta
MY Renault o con una tarjeta de cré-
dito o de débito. Seleccione una de las
dos opciones; marque la casilla corres-
pondiente para aceptar las condiciones
generales de venta del R-LINK Store y
realice el pago.

Nota: es obligatorio introducir una di-
reccion de correo electrénico valida. Se
enviara una factura a esta direccion,
asi como instrucciones de uso e insta-
lacion segun la aplicaciéon comprada.
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Nota: sila aplicacion que desea descar-
gar es demasiado grande para la me-
moria disponible, el botén «Comprar»
se sustituira por «Compra no autori-
zada». Este producto solo se puede
comprar en R-LINK Store desde un or-
denador. Consulte el apartado de este
capitulo «Descargar e instalar aplica-
ciones desde un ordenador».

Por razones de seguridad,
efectle estas operaciones

con el vehiculo parado.
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Pago con la cuenta MY Renault

Para efectuar un pago a través de su

cuenta «MY Renault»:

— introduzca la direccién de correo
electronico y la contrasefa de su
cuenta y, a continuacion, pulse
«Aceptary;

— seleccione una de las tarjetas banca-
rias asociadas a su cuenta o afiada
otra nueva;

— Introduzca los datos de su tarjeta
bancaria y, a continuacion, pulse
«Hecho».

La descarga de la aplicacién comen-

zara inmediatamente. Una vez descar-

gada la aplicacion, su icono aparecera
en el menu «Mis aplicaciones».

Nota: el tiempo de descarga de la
aplicacién puede variar en funcion del
tamafo de la misma y de la calidad de
recepcion de la red movil.

Nota: para utilizar esta forma de pago,
antes debera crear una cuenta MY
Renault. Consulte el apartado «Crear
una cuenta en MY Renault» de este ca-
pitulo.

Pago con tarjeta bancaria

Introduzca una direccion de correo
electronico valida y, a continuacion,
pulse «Aceptar».

Introduzca los datos de su tarjeta ban-
caria y, a continuacion, pulse «Hecho».

La descarga de la aplicacién comen-
zara inmediatamente. Una vez descar-
gada la aplicacion, su icono aparecera
en el menu «Servicios».

Nota: el tiempo de descarga de la
aplicacion puede variar en funcion del
tamafo de la aplicacion y segun la cali-
dad de recepcion de la red movil.

Nota: los datos bancarios que intro-
duzca en el sistema para realizar una
compra podrian quedar almacenados.
Para borrarlos del sistema, consulte el
apartado «Eliminar datos bancarios»
de este capitulo.
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R-LINK Store

Inicio/CATALOGO
MIS APLICACIONES Y SERVICIOS

Ayude ——(3)

ot skt 3

APPLIS & SERVICES

Descargar e instalar aplicaciones
desde un ordenador

También puede descargar las aplica-
ciones en un ordenador conectado a
Internet (especialmente las aplicacio-
nes de gran tamafio). También puede
sus productos a través del ordenador y
transferirlos a su sistema multimedia a
través de la tarjeta SD del sistema.

Nota: algunos productos solo pueden
adquirirse en el sitio web www.
myrenault.com desde un ordenador co-
nectado a Internet.
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Crear una cuenta MY Renault

Para poder comprar y descargar apli-
caciones a través de un ordenador
conectado a Internet en el sitio www.
myrenault.com, antes debera crear una
cuenta MY Renault:

— desde un ordenador conectado a
Internet, abra su navegador, vaya
al sitio www.myrenault.com y selec-
cione su pais;

— Haga clic en el botén «Registro»
y siga los pasos indicados en el
sitio web para crear su cuenta MY
Renault.

Nota: al crear su cuenta MY Renault,
necesitara su VIN y el numero de serie
del sistema multimedia.

Una vez creada la cuenta, podra explo-
rar el catalogo de aplicaciones y buscar
actualizaciones para su productos.

Las pantallas presentes en el
manual no son contractuales.

Buscar actualizaciones

— Conéctese a su cuenta MY
Renault y seleccione el menu
«Actualizaciones» 2.

El sitio web muestra las actualizacio-
nes disponibles para su sistema multi-
media, sus aplicaciones, sus datos car-
tograficos, etc.

— Seleccione las actualizaciones que
desee instalar y, a continuacion, siga
el procedimiento que se muestra en
la pantalla para guardarlas en la tar-
jeta SD.

Nota: durante la sincronizacion, se le
propondra instalar el software R-Link
Toolbox. Debera instalar este software
para poder descargar los productos y
actualizaciones en la tarjeta SD.

Nota: el software R-Link Toolbox se
puede descargar en un ordenador
desde el menu «Ayuda» 3 de R-Link
Store.

Dependiendo de la marca y el
modelo de su ordenador, puede
que el software R-Link Toolbox no
se instale correctamente.
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Nota: las actualizaciones del software
interno del sistema multimedia solo
pueden hacerse a través de un ordena-
dor conectado a Internet.

Nota: si desea mas informacién, haga
clic en el menu «Ayuda» 3 o consulte a
un representante de la marca.

Descargar aplicaciones

— En el menu principal del sitio MY
Renault, seleccione la aplicacién
que desee adquirir y, a continuacion,
seleccione «Comprary;

— Acepte las condiciones generales de
venta para descargar la aplicacion;

— Pulse el boton «Cancelar» para can-
celar el proceso de descarga y
volver a la pagina de descripcion de
la aplicacion;

— Siga las instrucciones que aparez-
can en la pantalla para finalizar su
compra.

Nota: a la finalizacion de la compra,
se le recomendara la instalacién del
software R-Link Toolbox. Debe instalar
este software para poder descargar los
productos y actualizaciones compra-
dos y guardados en la tarjeta SD.

Instalar aplicaciones en su sistema
utilizando la tarjeta SD

Introduzca la tarjeta SD del sistema
multimedia de su vehiculo en el puerto
SD de su ordenador.

R-Link Toolbox instalara las actualiza-
ciones de su sistema de navegacion.

Una vez guardadas las actualizacio-
nes, puede introducir la tarjeta SD en
el sistema multimedia de su vehiculo.

B Rnksore

martin.dupond@email.com

anne.durand@email.com

Gestionar datos personales

El sistema memoriza las direcciones
de correo electronico y los datos ban-
carios introducidos.

Eliminar una direccion de correo
electronico

Al comprar en R-Link Store, después
de introducir su direccion de correo
electrénico, pulse el botén situado a
la derecha de la linea «Correo electro-
nico». Aparecera la lista de direcciones
de correo electronico grabadas en el
sistema.

Pulse el botdn 4 junto a la direccion que
desea eliminar.

La direccion se borrara inmediata-
mente.
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«Restaurar ajustes de
fabrica»

En el menu principal, pulse «Sistema» y
a continuacion «Configuracion del sis-
teman».

Este menu permite reinicializar todos
los parametros del sistema y eliminar
cualquier dato personal.

Datos compartidos

Es posible autorizar o no los datos
compartidos al poner en marcha el sis-
tema. Consulte el capitulo «Encendido,
apagado».

El rechazo de los datos compartidos
detiene la conectividad de las aplica-
ciones y los servicios.
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' R-Link Store

4970XXXXXXXXXX16
-

Anne

4970XXXXXXXXXX32

Martin

4970XXXXXXXXXX64

Christophe

Eliminar datos bancarios

Al comprar con una tarjeta bancaria,
en el formulario de confirmacion de
compra, pulse «Pagar con una tarjeta
ya registrada».

Aparecera la lista de tarjetas bancarias
registradas.

Pulse el botén 4 junto a los datos ban-
carios que desea eliminar.

Los datos bancarios se eliminaran in-
mediatamente.

Nota: el vehiculo debe estar conectado
a la red mévil para poder borrar todos
los datos bancarios.



ANDROID AUTO™ (1/2)

presentacion

«Android Auto™» es una aplicacién
que se puede descargar en su smar-
tphone y que le permite utilizar algunas
aplicaciones de su teléfono desde la

pantalla del sistema multimedia.

Nota: para saber si su smartphone es
compatible con la aplicacion «Android
Auto™y», consulte el sitio web del fabri-

cante, si lo hay.

Las funciones de la aplicacién
“Android Auto™" dependen de la
marca y el modelo de su teléfono.
Para obtener mas informacion, con-
sulte el sitio web del fabricante, si
lo hay.

Driving Eco?

Primera utilizacién
— Descargue e instale la aplicacion

«Android Auto™» en su smartphone
desde la plataforma de descarga de
aplicaciones;

conecte su teléfono al puerto USB
del sistema multimedia;

aparecera una ventana en la panta-
lla del sistema multimedia;

Acepte la solicitud pulsando el botén
«Siw;

pulse el botén 1 de la pantalla del
sistema multimedia de su vehiculo;

— aparecera una ventana en la panta-
lla del sistema multimedia para in-
formarle de que es necesario acep-
tar las clausulas de confidencialidad
de la aplicacion en su smartphone a
fin de utilizar la aplicacion «Android
Auto™y;

— confirme pulsando «Aceptar» en su
teléfono;

— pulse una vez mas el botén 7 en la
pantalla del sistema multimedia de
su vehiculo.

La aplicacién se inicia en el sistema
multimedia.

Si el procedimiento descrito anterior-
mente falla, repita la operacion.

Nota: la aplicacion «Android Auto™»
solo funcionara si su smartphone esta
conectado al puerto USB de su vehi-
culo.
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Una vez que se haya activado la apli-
cacion «Android Auto™» en su sistema
multimedia, puede utilizar el botén de
reconocimiento de voz de su vehiculo
para controlar ciertas funciones de su
smartphone con la voz. Para ello, man-
tenga pulsado (durante aproximada-
mente tres segundos) el boton 2 del
volante o 3 del mando bajo el volante
(para obtener mas informacién, con-
sulte la seccion «Utilizar el reconoci-
miento de vozy).
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Nota: cuando utilice «Android Auto™y,
puede acceder a las aplicaciones de
navegacion y musica de su smar-
tphone. Estas aplicaciones sustituiran
las aplicaciones similares integradas
en R-Link, que ya se habran activado.
Por ejemplo, solo puede utilizarse una
aplicacion de navegacién, Android
Auto™, o la aplicacion integrada en su
sistema multimedia.

Nota: cuando se utilice la aplicaciéon
«Android Auto™y, algunas funciones
de su sistema multimedia seguiran ac-
tivadas en segundo plano. Por ejemplo,
si activa «Android Auto™» y utiliza la
navegacion de su smartphone mientras
escucha la radio del sistema multime-
dia, la radio seguira emitiendo.

Regreso a la interfaz R-Link

Para volver a la interfaz de R-Link,
pulse el botén para volver a la panta-
lla de inicio del sistema multimedia (si
desea mas informacién, consulte el ca-
pitulo «Presentacion de los mandos»).

Cuando utilice la aplicacion «Android
Auto™y, |la transferencia de datos
vinculada a su funcionamiento
puede ocasionar costes suplemen-
tarios no incluidos en su tarifa tele-
fonica.
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presentacion

«MY Renault» es una aplicacién que se
puede descargar en su smartphone y
que le permite recibir y enviar informa-
cioén relativa a su vehiculo, como:

— la autonomia restante de su vehiculo
en kildbmetros (millas);

— el registro de su autonomia diaria,
semanal y anual (kilometraje);

— el historial de los trayectos desde el
ultimo punto de partida (autonomia
[kilometraje], velocidad media, dis-
tancia recorrida, consumo medio de
carburante, carburante consumido y
puntuaciones eco);

— un resumen de sus puntuaciones
€co;

— presiones de inflado de los neumati-
cos de su vehiculo;

— el lugar donde el vehiculo perma-
nece estacionado;

— un registro de los trayectos en los ul-
timos treinta dias (fecha, duracioén,
consumo, distancia);

— envio al sistema multimedia de su
vehiculo de un destino ya fijado en la
aplicacion.

— etc.

Descarga e instalacion de la
aplicaciéon «MY Renault» en
su smartphone

Para descargar la aplicacion «MY
Renault»:

— abra la plataforma de descarga de
aplicaciones en su smartphone;

— busque la aplicacién «MY Renault»
desde la barra de busqueda de la
plataforma de descarga de aplica-
ciones en su smartphone;

— haga clic en «Descargar» una vez
que haya encontrado la aplicacion
«MY Renaulty.

Al final de la descarga, un nuevo icono,
«MY Renault», aparece en su smar-
tphone. La aplicacién «MY Renault»
esta instalada en su smartphone.

Nota: si no dispone de una cuenta «MY
Renault», consulte abajo la informacion
referente a la creacién de una cuenta.
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Crear una cuenta de usuario
con la aplicacion «<MY
Renault».

Para utilizar la aplicaciéon «MY
Renault», debera crear una cuenta de
usuario. Para ello:

— abra la aplicacion «MY Renault» en
su smartphone;

— seleccione «Crear una cuenta» en el
menu principal de la aplicacion;

— rellene los campos con la informa-
cién necesaria para crear su cuenta
y, a continuacion, confirme selec-
cionando «Crear una cuenta» en la
parte inferior de la pantalla.

Un mensaje de confirmacion aparecera
en la pantalla de su smartphone con-
firmando la creacion de la cuenta. Se
enviara un correo electrénico a la direc-
cion de correo electrénico que haya in-
dicado.

— Valide y active su cuenta haciendo
clic en el enlace que aparece en
el correo electronico para confir-
mar la creacion de su cuenta «MY
Renault».
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Nota: si aparece un mensaje de error
en la pantalla de su smartphone, ase-
gurese de que haya rellenado correc-
tamente los campos con la informacion
necesaria.

Cuando utilice la aplicacion «MY
Renaulty, la transferencia de datos
vinculada a su funcionamiento
puede ocasionar costes suplemen-
tarios no incluidos en su tarifa tele-
fénica.
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Para acceder a la informacion siguiente
sobre la utilizacién de la aplicacion «MY
Renault» en su vehiculo, debe sincroni-
zar la aplicacion con su vehiculo. Para
ello, es necesario instalar la aplicacién
«Mis carreteras» en su sistema multi-
media. Si su sistema multimedia no
tiene la aplicacion «Mis carreterasy,
debe bajarla, instalarla y luego acti-
varla a través de su sistema multimedia
y R-Link Store. Para obtener mas infor-
macion, consulte el parrafo «Descarga
e instalacion de la aplicacion «Mis ca-
rreteras» en su sistema multimedia» de
este capitulo.

Nota: normalmente, la aplicacién «Mis
carreteras» ya estara instalada en su
sistema multimedia. Si no es el caso,
consulte el parrafo «Descarga e insta-
lacion de la aplicacion «Mis carreteras»
en su sistema multimedia» de este ca-
pitulo.

Descarga, instalacion y activacion
de la aplicaciéon «Mis carreteras» en
el sistema multimedia

Para ello, desde su vehiculo:

— utilice el sistema multimedia de su
vehiculo para descargar e instalar la
aplicacion «Mis itinerarios» a través
de R-Link Store, (para obtener mas
informacion, consulte el apartado
sobre «Descarga e instalacion de
aplicaciones»);

— Abra la aplicaciéon «Mis itinerarios»
para activarla.

La aplicacién «Mis itinerarios» se insta-
lara en su sistema multimedia.

Sincronice su cuenta MY
Renault con su vehiculo

Desde la aplicacion «MY Renault»:

— conéctese a su cuenta;

— afnada su vehiculo a su cuenta «MY
Renault» y afada también la infor-
macion necesaria;

— pulse el botdn «Sincronizaciéon» para
iniciar la sincronizaciéon de su smar-
tphone con el vehiculo;

— introduzca el codigo que aparece en
la pantalla del sistema multimedia en
la aplicacion «MY Renault».

Nota: cuando desee sincronizar la apli-
cacion «MY Renault» con su vehiculo,
debe encontrarse en él, aparcado en
una zona con cobertura de red y con
el sistema multimedia del vehiculo ac-
tivado.

Nota: aunque no sincronice la apli-
cacion «MY Renault» con su vehiculo,
podra seguir accediendo a sus contra-
tos de servicio.
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Principales funciones de la
aplicacion «<MY RENAULT»:

«Autonomia»

Esta funcién le permite visualizar la au-
tonomia restante de su vehiculo en ki-
I6bmetros (millas).

«Ordenador de a
bordo»

Esta funcioén le permite controlar el re-
gistro de los trayectos desde el ultimo
punto de partida («Velocidad media»,
«Distancia recorrida», «Consumo
medio de carburantey, etc.).

«Sistema de vigilancia de
autonomia (kilometraje)»

Esta funcion le permite consultar el re-
gistro diario, semanal y anual del kilo-
metraje recorrido con su vehiculo.
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«Presiones de inflado»

Esta funcién le permite controlar la pre-
sién o el estado de los neumaticos de
su vehiculo.

«Driving eco?»

Esta funcion le permite visualizar sus
puntuaciones eco.

«Trayectos»

Esta funcion le permite visualizar el re-
gistro de los trayectos de los ultimos
treinta dias.

«Mi tarjeta»

Esta funcion le permite:

— encontrar el lugar donde se aparco
el vehiculo;

— definir un destino para su envio al
sistema multimedia de su vehiculo;

— efectuar el trayecto a pie hasta el
destino final desde el lugar donde se
aparco el vehiculo.
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MY Renault en Android Auto™

Esta funcién puede utilizarse para ac-
ceder a la aplicacion MY Renault en
Android Auto™ vy para visualizar la in-
formacion siguiente en la pantalla de su
sistema multimedia:

— Mi concesionario;

Renault Asistencia;
Estado del vehiculo;

Luces indicadoras de direccion;
Mis trayectos;
— Mi conservacion;

Contratos y garantias.

Activacion de la aplicacién
MY Renault en Android Auto™

Para activar la aplicacion MY Renault
en Android Auto™:

— descargue e instale la aplicacion MY
Renault. Consulte el apartado sobre
«Creacion de una cuenta de usua-
rioy;

— Asegurese de que ha afadido su
vehiculo a la cuenta MY Renault.
Consulte el apartado sobre «Enlace
de su cuenta MY Renault con su ve-
hiculoy;

— pulse el botén 1 situado en la panta-
lla Android Auto™;

— haga clic en el menu MY Renault;

— confirme la conexidon pulsando

«Aceptar».

Por razones de seguridad, solo se
puede consultar la informacién de
MY Renault con el vehiculo dete-
nido. Si el vehiculo esta circulando,
se mostrara una pantalla de infor-
macion durante 5 segundos antes
de pasar automaticamente a la pan-
talla de navegacion.
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AJUSTES DE SERVICIOS

Acceder a los

M ajustes de los

servicios
En el menu principal, pulse «Servicios».

El mena «Configuracion» permite ajus-
tar los siguientes elementos:

— «Administrador de aplicacionesy;

— «Servicios de navegaciony;

— «Actualizacion de aplicaciones»;

— «Configuracion del uso compartido».

«Administrador de
aplicaciones»

El gestor de aplicaciones le permite
eliminar los datos de las aplicaciones,
desinstalarlas y ver la siguiente infor-
macion:

— «Acerca dev;

— «Uso del sistemay;

— «Confidencialidad».
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Eliminar los datos de una
aplicacion

Seleccione la aplicacion cuyos datos
desea eliminar, elija la primera pes-
tafa, pulse «+» y después «Eliminar
los datos de aplicacion».

Eliminar una aplicacion

Seleccione la aplicacion que desea eli-
minar, elija la primera pestafia, pulse
«+» y después «Eliminar la aplica-
cion».

Nota: las aplicaciones originales del
sistema multimedia no se pueden
quitar.

Solo puede eliminar los datos del usua-
rio. Seleccione «+» y, a continuacién
«Eliminar datos del usuario».

«Servicios de
navegacion»

@

Para mas informacion, consulte el ca-
pitulo «Servicios de navegacion».

«Actualizacion de
aplicaciones»

®

[

[

Este menu le permite buscar actualiza-
ciones de las aplicaciones instaladas,
pero requiere una suscripcion en vigor.

«Configuracién del
uso compartido»

Este menu permite activar o desactivar
los datos compartidos.

Nota: en caso de desactivar los datos
compartidos, es posible que algunas
aplicaciones no funcionen correcta-
mente.



AJUSTES DEL SISTEMA (1/3)

ﬂ Acceder a los
ajustes del sistema

En el menu principal, pulse «Sistemay.

El menu «Configuracién del sistema»
permite ajustar los siguientes elemen-
tos:

— «ldiomay;

— «Visualizaciony;

— «Sonidoy;

— «Reloj»;

— «Alertas de seguridad»;

— «Pantalla de inicio»;

— «Teclados»;

— «Definir unidades»;

— «Estado e informaciony;

— «Extraer tarjeta SD»;

— «Restaurar ajustes de fabricay;
— «Configuracion de Android Auto™».

ﬂ «ldioma»
LA S

Este menu le permite seleccionar el
idioma del sistema. Seleccione el
idioma deseado y, a continuacion, la
vVoZz.

|-r| «Visualizacion»

Este menu le permite ajustar los si-
guientes elementos:

— «Brillo diurnoy;

— «Brillo nocturnoy;

— «Modo de vista diurna/nocturna
automatico»: seleccione esta opcion
para que la pantalla pueda pasar
automaticamente de modo nocturno
a modo diurno. El sistema pasara a
modo nocturno cuando la luminosi-
dad externa sea débil o cuando se
enciendan las luces.

— «Forzarmodo de vista nocturna»: se-
leccione esta opcién para forzar que
la pantalla pase a modo nocturno.

m «Sonido»

Este menu le permite ajustar los si-
guientes elementos:

“Ill «Niveles de
g2 sonido»

Esta funcion le permite ajustar los
diferentes volumenes sonoros prin-
cipales:

— lainformacion sobre el trafico;

— el sistema manos libres;

— el timbre del teléfono;

— las instrucciones de navegacion;
— las voces artificiales;

— las alarmas de aplicaciones.
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AJUSTES DEL SISTEMA (2/3)

@ «Volumen sensible a la
velocidad»

Esta funcién le permite aumentar
automaticamente el volumen en
funcion de la velocidad del vehiculo.

@ «Configuracion de
voz de salida»

Utilice esta opcidn para elegir el tipo
de informacion de voz del sistema
de navegacion.

Q «Voz»

Esta funcion le permite escoger la
voz del sistema. Consulte el capi-
tulo «Volumen y voz» para obtener
mas informacion.
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«Reloj»

Este menu permite configurar el reloj
del sistema y el formato de visualiza-
cion de la hora. Se recomienda dejarlo
en ajuste automatico.

g «Alertas de
seguridad»

Este menu le permite activar o desacti-

var las alertas emitidas por el sistema.

Seleccione las casillas de las alertas
que desea activar.

Cambiar pagina de inicio

Pagina de inicio 1 O

Pagina de inicio 2
Musica

Pégina de inicio 3 Navegacion

Pagina de inicio 4 Driving Eco?

Pagina de inicio 5

<

«Pantalla de
inicio»

Este menu permite configurar la panta-
lla de inicio.

Escoja una de las configuraciones de
la lista de la izquierda. En la parte dere-
cha de la pantalla aparecera una vista
previa de los cambios. En funcién de
los equipamientos de su vehiculo, el
numero de configuraciones puede ser
inferior.

Una vez realizada la configuracion,
pulse el boton «Hecho» para confirmar
su eleccion.



AJUSTES DEL SISTEMA (3/3)

«Teclados»

Este menu le permite escoger el tipo
de teclado virtual utilizado por el sis-
tema:

— escoja el tipo de alfabeto (latino,
griego o cirilico) y pulse en siguiente;

— seleccione el tipo de teclado de
entre las opciones propuestas y
pulse «Hecho» para confirmar su
eleccion.

@ «Definir unidades»

Este menu le permite escoger el tipo
de unidad que se utilizara con los si-
guientes elementos:

— «Unidades de distancia»;

— «Visualizacion de coordenadasy;
— «Unidades de temperaturay;

— «Unidades barométricas».

«Estado e
informacion»
Este menu le brinda informaciéon di-
versa sobre el sistema:

— informacion sobre la version;
— estado del GPS;

— estado de la red;

— licencias;

— copyright.

«Extraer tarjeta
SD»

Este menu le permite expulsar la tarjeta
SD con completa seguridad.

Para retirar la tarjeta SD del puerto SD,
consulte el capitulo «Tarjeta SD: utiliza-
cion, inicializacion».

«Restaurar ajustes
de fabrica»

Este menu le permite eliminar toda la
informacion del sistema.

Nota: después de reiniciarlo el sistema
arranca en inglés. Para cambiar el
idioma, consulte el apartado «ldioma»
de este capitulo.

"o Configuracién de
= Android Auto™

Este menu le permite configurar las pre-
ferencias para la aplicacion “Android
Auto™» y acceder al programa de ins-
trucciones de la aplicacion en el sis-
tema multimedia de su vehiculo.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO (1/3)

Sistema

Descripcion

Causas

Soluciones

No se enciende la pantalla multimedia.

La temperatura interior es inferior a
-20 °C.

Encender la ventilacion de tal forma que
se alcance la temperatura superior a
-20 °C.

No se visualiza ninguna imagen.

La pantalla esta en stand-by.

Compruebe que la pantalla no esta en
stand-by.

No se oye ningun sonido.

El volumen esta al minimo o en pausa.

Suba el volumen o desactive la pausa.

Los altavoces derecho, izquierdo, delan-
tero o trasero no emiten ningun sonido.

El ajuste del balance o del fader es in-
correcto.

Ajuste correctamente el balance o el
fader del sonido.

No se visualiza ningn mapa.

La tarjeta SD falta o estéa dafiada.

Compruebe la presencia de la tarjeta
SD.

Teléfono

Descripcion

Causas

Soluciones

No se oye ningun timbre ni ningun tono.

El teléfono moévil no esta conectado al
sistema.
El volumen esta al minimo o en pausa.

Compruebe que el teléfono movil esta
conectado al sistema. Suba el volumen
o desactive la pausa.

No es posible realizar una llamada.

El teléfono movil no esta conectado al
sistema.

Compruebe que el teléfono movil esta
conectado al sistema. Desbloquee el te-
clado del teléfono.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO (2/3)

Navegacion

Descripcidon

Causas

Soluciones

La posicion del vehiculo en la pantalla no
corresponde a su emplazamiento real o el
testigo GPS de la pantalla permanece gris
o amarillo.

Mala localizacién del vehiculo debido a
la recepcion GPS.

Desplace el vehiculo hasta obtener una
recepcion correcta de las sefiales GPS.

Las indicaciones facilitadas en la pantalla
no corresponden a la realidad.

La tarjeta SD no esta actualizada.
La cartografia no esta actualizada

Descargue actualizaciones desde www.
myrenault.com.

La informacion relativa a la circulaciéon no
se visualiza en la pantalla.

El guiado no esta activado.
La suscripcion no se ha activado

Compruebe que el guiado esta activado.
Seleccione un destino y comience el
guiado.

Algunos apartados del menu no estan dis-
ponibles.

En funcién del mando en curso, algu-
nos apartados no estan disponibles.

El guiado vocal no esta disponible.

El sistema de navegacion no tiene en
cuenta la interseccion.

El guiado vocal o el guiado esta des-
activado.

Suba el volumen. Compruebe que el
guiado vocal esta activado. Compruebe
que el guiado esta activado.

El guiado vocal no corresponde a la reali-
dad.

El guiado vocal puede variar en funcion
del entorno.

Conduzca en funcion de las condiciones
reales.

El itinerario propuesto no empieza o no
termina en el destino deseado.

El sistema no reconoce el destino.

Introduzca una ruta préxima a la del des-
tino deseado.

El sistema calcula un desvio automatica-
mente.

Las zonas a evitar prioritariamente o
las restricciones de circulacion afectan
al calculo del itinerario.

Desactive la funcion «Ajustes de las
zonas a evitar».
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO (3/3)

Reconocimiento de voz
Descripcion Causas Soluciones

El sistema no reconoce el mando vocal | No se reconoce el mando vocal. Compruebe que el mando vocal dado

dado. El tiempo para hablar se ha agotado. exista (consultar el capitulo «Utilizar el
El ruido ambiental interfiere en el mando | mando vocal»). Hable durante el tiempo
vocal. asignado.
El usuario ha hablado tras el BIP. Hable en un entorno silencioso.
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